M AR'N A CHLORE MULTIFONCTION MULTIFUNKTIONS-CHLOR CLORO MULTIFUNZIONE

Desinfection reguliere Regulidre Desinfektion Disinfezione regolare

UFI FM8H-TY2G-NGBX-QMNS

FR - CHLORE MULTIFONCTION SUBSTANCES ACTIVES : SYMCLOSENE (CAS N°87-90-1) : 96,2g/100g SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE
(CAS N°7758-99-8) : 19/100g Désinfectant TP2 — TB (comprimés). Utilisateurs non professionnels. Nocif en cas d'ingestion. Provogue une sévére
irritation des yeux. Peut irriter les voies respiratoires. Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Au
contact d'un acide, degage un gaz toxique. Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions. Tenir hors de portée des enfants. En
cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Porter un équipement de protection des yeux/ du visage. Eviter le
rejet dans I'environnement. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Se laver la peau soigneusement aprés manipulation. Ne
pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Recuegillir le produit répandu. En cas d'incendie : Utiliser de I'eau pulvérisée pour |'extinction.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec precaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Garder sous clef. Eliminer le contenw/ récipient dans une installation d’élimination
des déchets agréée. Suisse : L'emballage / récipient / boite partiellement vide doit &tre rapporté(e) au point de vente ou remis(e) & un centre de
collecte pour déchets spéciaux.

DE - MULTIFUNKTIONS-CHLOR WIRKSTOFFE SYMCLOSEN (CAS N°87-90-1): 96,2g/100g KUPFERSULFAT-PENTAHYDRAT (CAS N°7758-99-8);
1g/100g Desinfektionsmitte TP2 — TB (Tabletten). Anwenderkategorie : Verbraucher. Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Verursacht schwere
Augenreizung. Kann die Atemwege reizen. Sehr giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Entwickelt bei Beriihrung mit Saure giftige
Gase. Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese. Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen. Ist arztlicher
Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Nur
im Freien oder in gut belifteten Rdumen verwenden. Nach Gebrauch Haut griindlich waschen. Bei Gebrauch nicht essen,
trinken oder rauchen. Verschiittete Mengen aufnehmen. Bei Brand: Spriihwasser zum Ldschen verwenden. BEI KONTAKT
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. Unter Verschluss aufbewahren. Inhalt/ Behélter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage
zufiihren. Schweiz; Teilweise leere Verpackung / Behdlter / Karton miissen an die Verkaufsstelle zuriickgegeben
oder an eine Sondermiill Sammelstelle (ibergeben werden.

IT - CLORO MULTIFUNZIONE PRINCIPIO ATTIVD: SYMGLOSENE (CAS N°87-90-1): 96,29/100g SOLFATO
DI RAME PENTAIDRATO (CAS N°7758-99-8): 1g9/100g Disinfettanti TP2 — TB (compresse). Utilizzatore
non professionale. Nocivo se ingerito. Provoca grave irritazione oculare. Pud irritare le vie respiratorie. Molto
tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. A contatto con acidi libera gas tossici. Leggere
attentamente e seguire tutte le istruzioni. Tenere fuori dalla portata dei bambini. In caso di consultazione di un

medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto. Indossare proteggere gli occhi/ proteggere il viso. Attention
Mon disperdere nell’ambiente. Utilizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato. Lavare accuratamente la pelle dopo Achtung
I'uso. Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso. Raccogliere il materiale fuoriuscito. In caso d'incendio: utilizzare Attenzione

spruzzo d'acqua per estinguere. IN CASQ DI CONTATTO GON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Conservare sotto chiave. Smaltire
il prodotto/ recipiente in un impianto d'eliminazione di rifiuti autorizzato. Svizzera: L'imballaggio / contenitore /
scatola parzialmente vuoto deve, essere riportato al punto di vendita o consegnato a un centro di raccolta
per rifiuti speciali.
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